[image: image1.jpg]


SZYMBORSKA, Wislawa

*2.7.1923 Bnin, Poľsko

Poetka, esejistka, prekladateľka

NC 1996, Poľsko
ZA POÉZIU, KTORÁ S IRONICKOU PRECÍZNOSŤOU DOVOĽUJE OSVETLIŤ HISTORICKÝ A BIOLOGICKÝ KONTEXT VO FRAGMENTOCH ĽUDSKEJ REALITY
· 1945-1948 študovala na Jagellonskej univerzite poľskú literatúru a sociológiu

· 1953-1981 pracovala ako redaktorka v literárnom týždenníku Zycie literackie

· Rýchlo sa preslávil jej stĺpček „Nepovinná četba“

· V 80-tych rokoch spolupracovala pod pseudonymom Stanczykówna so samizdatovou publikáciou Arka a exilovým časopisom Kultúra (vychádzal v Paríži)

· Nobelovu cenu získala ako prvá Poľka a je tak jednou z mála žien, ktorým bola priznaná

· Býva prezývaná Mozartom poézie

· Štylistická rozmanitosť, slovné bohatstvo a zvláštne rýmové štruktúry jej poézie spôsobujú veľké ťažkosti pri prekladoch jej básní, napriek tomu boli jej básne preložené do všetkých európskych jazykov, ako aj do arabčiny, hebrejčiny, japončiny a čínštiny

· Písať začala už koncom vojny, najprv sa pokúšala o prózu, ale skoro pochopila, že jej doménou je poézia

· 1948 dokončila prvú zbierku veršov – je ambície zmrazila nekompromisná požiadavka komunistického režimu: prípustná bola len metóda socialistického realizmu 

· autorka zvolila cestu ústupku a dodala režimu žiadanú „politickú omáčku“, vydala prvú zbierku

· politické uvoľnenie v roku 1956 jej umožnilo vyjadrovať sa voľnejšie a predchádzajúce práce zavrhnúť ako bezcenné a lživé 

Dielo:

· Szukam slowa (1945; Hľadám slová) – debutová báseň
Zbierky:

· Dlageto zyjemy (152; Preto žijeme)
· Pytania zadawane (1954; Otázky, ktoré si kladieme)

· Wolanie do yeti (1957; Volanie k yettimu)

· Sól (1962; Soľ)

· Wszelki wypadek (1972; Každý prípad)

· Tarsjusz i inno wiersze (1976; Tarsius a iné básne)

· Wielka liczba (1976; Veľký počet)

· Ludzie na moscie (1986; Ľudia na moste)

· Koniec i poczatek (1993; Koniec a počiatok)

· Chwila (2002; Okamih)

